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Osterreichicher Bundesprisident, Heinz Fischer
Jifi Grusa et Eugene Schoulgin, Dr. Wolfgang Greisenegger

C’est la premiére fois que je m’exprime en tant que président élu du PEN International.
L’honneur de succéder a des personnalités telles qu”Heinrich Béll, Alberto Moravia,
Arthur Miller, Mario Vargas Llosa, Homero Aridjis et bien sir Jifi Grusa parle de lui-
méme.

Bundesprisident Fischer, le soutien de responsables comme vous-méme pour les besoins
de notre cause est inestimable. Permettez-moi de vous dire, au nom de tous, qu’en tant
que représentant du peuple Autrichien et de 1’état Autrichien, vous nous honorez
grandement par votre présence.

Nous, les centaines d’écrivains dans cette salle, ne pouvons prétendre parler comme si
nous étions un état au nom de tous ceux que nous représentons, mais nous pouvons dire
que nous représentons les milliers d’écrivains et d’éditeurs qui sont membres du PEN
International dans plus de cent pays. Cela fait quatre-vingt-huit ans que PEN est la
principale voix de défense et de promotion de la littérature dans sa réalité; et par
conséquent défend et promeut une véritable liberté d’expression.

Tout au long d’un siecle de violences et de désordres sans précédents, nous avons ceuvré
en faveur d’une parole libre. Des milliers de nos membres, et d’autres écrivains qui ne
pouvaient étre membres, sont morts pour s’étre exprimés avec leurs mots, ont été
emprisonnés, réduits au silence et forcés a s’exiler, ce qui constitue souvent une autre
forme de réduction au silence.

Le formidable et impitoyable Thomas Bernhard a écrit que nos sociétés « enferment les
grands penseurs dans nos bibliothéques, d’ou ils nous dévisagent, condamnés au ridicule
éternel ».

Les écrivains du PEN International s’évadent de ces bibliothéques pour pouvoir travailler
et s’exprimer pour la cause fondamentale de nos civilisations : I’usage libre, créatif et
actif des mots.

Nous ne pouvons accomplir ce que nous ne pouvons ni exprimer ni écrire. Nous ne
pouvons pas non plus penser ce que nous ne savons dire. Le sentiment ne remplace pas
I’écriture ou la réflexion, sans lesquels on courre tout droit au populisme et non a la libre
expression. La vie d’une société juste devient impossible si la littérature et donc la langue
sont emprisonnées. Ce ne sont pas seulement les systémes autoritaires qui craignent






